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Rivelia Beschreibung des Kaffeevollautomaten

A1l.
A2,
A3.
AA4.
AS.
A6.
A7.
AS8.
A9.

Bohnenbehalter mit Deckel

Deckel fiir Zubehdrfach / Kaffeepulverfach

Kaffeeauslauf (héhenverstellbar)

Anschlussstelle fiir Milchkaraffe / HeiBwasserauslauf

Abtropfschale

Netzkabel

Wassertank mit Deckel

Serviceklappe der Briiheinheit (zuganglich nach Entfernen des Wassertanks)
Mahlgradregler



AT0. Kaffeesatzbehilter
A1 1. Halterung fiir Kaffeesatzbehilter
A12. Tassenrost

A13. Rostder Abtropfschale

A14. Wasserstandsanzeige in der
Abtropfschale

A15. Abtropfschale

A16. Gehiuse der Briiheinheit
A17. Briiheinheit

A18. Mahlgradanzeige



DAS VIDEQ HIER ANSEHEN

Rivelia Beschreibung der Bedienblende und °
der Homepage (Startseite) '

M——O@

B——o

Milk

EE

B1. Taste ON/Bereitschaft

B2. Taste zur Auswahl der Kaffeegetranke
B3. Taste zur Auswahl der Milchgetrinke
B4. Taste zur Auswahl der Profile

Espresso

C1.  Gewahltes Profil

C2. (offee Routine

C3.  Bean AdaptTechnology

C4. Kontrolllampe Filter verbraucht

C5.  Kontrolllampe Entkalkung

C6.  Kontrolllampe Reinigung der Milchkaraffe (Clean)
C7. Kontrolllampe Energiesparmodus

C8.  Menii Geréteeinstellungen

C9.  Direkte Anwahl des Getranks

C10. Balken zurindividuellen Einstellung des Getrénks
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Rivelia Beschreibung der Zubehorteile *
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* Die Art und Anzahl des Zubehrs weicht je nach Modell ab

IM ZUBEHORFACH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN A2
D71. Messliffel fiir gemahlenen Kaffee/Pinsel
D2. HeiBwasserauslauf

D3. Ausziehbarer Kaffeepulverschacht

AN DER AUFNAHME DES BOHNENBEHALTERS AM KAFFEEVOLLAUTOMATEN
D4.  Schutzabdeckung fiir Mahlwerk

IM ZUBEHORPACK

D5. Teststreifen,Wasserhirtetest”
D6. Entkalker

D7. Austauschbare Bohnenbehilter
D8. Wasserfilter



Rivelia Beschreibung der Milchkaraffe
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E6
E4
E7

E1.  Milchschaumregler/Drehknopf fiir Reinigung (Clean)

E2.  Deckelfiir Milchkaraffe

E3. Milchauslauf (hohenverstellbar)

E4. Verlingerung fiir Milchauslauf

E5.  Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (abnehmbar
fiir die Reinigung)

E6. Milchansaugrohr (aus Silikon)

E7. Milchbehilter



DAS VIDEQ HIER ANSEHEN

Rivelia Erster Gebrauch des Kaffeevollautomaten u

Hinweis:
Bevor der Kaffeevollautomat in den Handel kommt, wird das Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher kdnnen
sich Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen belegt die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt legen.
Beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehorteile (Milchkaraffe, Wassertank), die dazu bestimmt sind, mit
Wasser oder Milch in Beriihrung zu kommen, mit heiBem Wasser abspiilen. Es wird empfohlen, die Milchkaraffe
im Geschirrspiiler zu reinigen.

1. SchlieBe das Netzkabel an das Stromnetz an (Abb. 1).

Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein und leitet Dich bei der individuellen Einstellung nach Deinen Bediirfnissen an:
Befolge die Anleitungen auf dem Display und Rivelia ist betriebshereit!

Alles, was Du brauchst, ist:

i

Frisches Wasser

HeiBwasserauslauf

N—
&=

Bohnenbehélter
(findest Du im Zubehdirpack)

Deinen Lieblingskaffee in ganzen Bohnen

N7

Einen Behalter
(mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 |)

Wasserhartetest
(findest Du im Zubehdrpack)

2
o [ozx om| @
O Rl

Wahle die gewtinschte Sprache

2. Blattere auf dem Display durch die Seiten (Abb. 2), bis die gewiinschte
Sprache angezeigt wird, wéhle dann die entsprechende Flagge;

3. Driicke,Erledigt’, um zum néchsten Schritt zu wechseln.

Stelle Tag und Uhrzeit ein
4. Wahle den richtigen Tag und die richtige Uhrzeit und driicke ,Weiter":
Wahle das Format und driicke,,Weiter".
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Flille den Wassertank
5. Nimm den Wassertank heraus.

Hinweis:

Halte den Wassertank leicht schrag, um ihn richtig herauszuziehen (Abb. 3).

6. Fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 4) mit frischem Wasser
auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein, driicke dann

Weiter”.

Bereite den Kaf-

feevollautomaten vor

7. Offne den Deckel des Zube-
horfachs und nimm den Was-
serauslauf heraus (Abb. 5).

8. Schiebe den Verschluss an der
Anschlussstelle fiir die Milch-
karaffe / den HeiBwasseraus-
lauf nach unten und setze den
Wasserauslauf ein (Abb. 6).
Driicke,Weiter".

Setze den Bohnenbe-

hdélter ein

9. Kontrolliere, das der Mahl-
gradregler auf 5" steht. Wenn
nicht, stelle ihn auf,,5”. Driicke
Weiter”.

10. Entferne die Schutzabdeckung des Mahlwerks von der Aufnahme des

Bohnenbehiilters.

11, Nimm einen der Bohnenbehélter, drehe ihn um und vergewissere Dich,
dass der untere Teil fest verschlossen ist. Drehe dazu den unteren Teil
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis ein Klicken zu hdren ist (Abb. 7). Der
Bohnenbehilter ist richtig verschlossen, wenn die beiden Pfeile zuein-
ander ausgerichtet sind (Abb. 8). Driicke ,Weiter".

12. Fiille den Bohnenbehélter mit Deinen Kaffeebohnen und verschlieBe

ihn wieder: Driicke, Weiter".

13. Setze den Bohnenbehélter
ein und drehe ihn im Uhrzei-
gersinn, damit er einrastet.
Um ihn richtig einzusetzen,
muss das Symbol cf* auf die
Markierung am unteren Ring
ausgerichtet sein (Abb. 9) und
muss der Behalter nach dem
Einsetzen auf die Position &
gedreht werden (Abb. 10).
Driicke ,Weiter".
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Erstmaliges Einschalten

14. Stelle einen Behdlter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2
| unter den Kaffee- und HeiBwasserauslauf (Abb. 11).

15. Driicke,Ja", um den Spiilvorgang zu starten. Die Zubereitung wird auto-
matisch beendet.

Ratschlége

Auf dem Display erscheinen einige Tipps. Lies sie aufmerksam durch: Sie
helfen Dir beim Gebrauch des Kaffeevollautomaten. Driicke ,Weiter’, um
fortzufahren.

Uberpriife die Wasserhdrte

Der Kaffeevollautomat fordert das Entkalken nach einer vorab festgelegten

Betriebszeit an, die von der Wasserhdrte abhdngt. Es ist maglich, den Kaffee-

vollautomaten je nach der in den verschiedenen Wohngebieten gegebenen

Wasserhdrte zu programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger

haufig durchgefiihrt werden muss. Gehe wie nachfolgend beschrieben vor:

1. Driicke,Start”und nimm den mitgelieferten Reaktionsstreifen, Wasser-
hdrtetest” aus seiner Packung (im Zubehdrpack). Driicke ,Weiter”.

2. Tauche den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein Glas
Wasser ein.

3. Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht. Driicke, Wei-
ter”. Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasserharte, 1,2, 3
oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat entspricht einer Stufe

Stelle die Wasserhdrte ein
4. Driicke gemaRB den Angaben in der nachfolgenden Tabelle auf den Punkt
mit der Wasserharte, die am vorherigen Punkt ermittelt wurde;

Reaktionsstreifen Wasserharte

ININININ |
1 _INININ |

[.:.l || | | Stufe 2

(T ] sues
11 1 I [y

5. Driicke,0k"

6. Nun ist der Kaffeevollautomat gemaB der neuen Wasserharteeinstel-
lung programmiert.

Stufe 1

Hinweis:
Die Wasserhérte kann jederzeit im Menii Gerdteeinstellungen geandert

werden (siehe “Wasserharte”).
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Jetzt kannst Du ihn nach Deinen Bediirfnissen individuell einstellen: Driicke

Start”
a DAS VIDEQ HIER ANSEHEN

Profile u

1. Stelle die Anzahl der Benutzer dieses Kaffeevollautomaten ein. Driicke
Weiter”.

2. Fiir die individuelle Einstellung driicke auf dem Profilbild, treffe
Deine Auswahl, indem Du die Taste mit dem Namen und ,Andern” an-
klickst, und driicke dann,,Speichern”.

3. Driicke,Weiter”: Die Profile sind bestatigt.

Tutorial

1. Driicke,Weiter”: Der Kaffeevollautomat ist fiir ein kurzes Tutorial bereit.

2. Driicke,Start”und schaue auf das Display.

3. Der Kaffeevollautomat erldutert die wichtigsten Funktionen. Driicke
Weiter’, um zu den ndchsten Bildschirmen zu wechseln.

Driicke nach dem Tutorial,, Start” und genief3e Dein Kaffeeerlebnis.

Hinweis:

+  Bei der ersten Inbetriebnahme miissen mindestens 4-5 Cappuccinos
zubereitet werden, bevor der Kaffeevollautomat ein zufriedenstellen-
des Ergebnis in der Tasse erzielt.

«  Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffeevollauto-
mat konnte daher sehr laut sein: Das Gerausch wird nach und nach
leiser, wahrend sich der Kreislauf fiillt.

13



Rivelia Einschalten des Kaffeevollautomaten

Hinweis:

Bei jedem Einschalten des Kaffeevollautomaten wird ein automatischer
Vorheiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann. Der Kaffeevollautomat ist erst nach Durchfiihrung dieses Zyklus
betriebsbereit.

1. Driicke zum Einschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (Abb.
12): Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein.

2. Nach Beendigung des Aufheizvorgangs beginnt ein Spiilvorgang mit
HeiBwasser, das aus dem Kaffeeauslauf flieBt; auf diese Weise wird

nicht nur der Kessel aufgeheizt, sondern der Kaffeevollautomat lasst
heiBes Wasser durch die internen Leitungen flieBen, damit auch diese
sich erwdrmen.

14



Rivelia Ausschalten des Kaffeevollautomaten

Bei jedem Ausschalten fiihrt der Kaffeevollautomat einen automatischen

Spiilvorgang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

1. Driicke zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @
(Abb.12).

2. Falls vorgesehen, fiihrt der Kaffeevollautomat aus dem Kaffeeauslauf
einen Spiilvorgang mit HeiBwasser durch und schaltet sich dann aus
(Bereitschaft).

Vorsicht!
Ziehe niemals den Stecker, wenn der Kaffeevollautomat eingeschaltet ist.

Ausschalten fir ldngere Zeit

Wenn das Gerét fiir langere Zeit nicht benutzt wird (z.B. vor einem Urlaub),
befolge die Angaben im Abschnitt Lass das Wasser ablaufen.

Wenn das Gerét fiir einige Tage nicht benutzt wird, gehe wie folgt vor:

Driicke die Taste @, um den Kaffeevollautomaten auszuschalten;
leere und reinige den Kaffeesatzbehalter und den Wassertank (Abb.
16);
trenne das Netzkabel von der Steckdose.

Hinweis:

Fiille beim erneuten Einschalten des Kaffeevollautomaten den Wassertank

auf und fiihre vor der Zubereitung des Getranks 3 Spiilvorgange durch, wie
im Abschnitt Spiilvorgang angegeben.

15



Rivelia MenUeinstellungen

13

Spllvorgang

Mit dieser Funktion kann HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf ausgegeben
werden, um den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu reini-
gen und aufzuheizen.

Stelle ein Gefa mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 | unter die
Ausléufe (Abb. 11).

Gehe zur Aktivierung dieser Funktion wie folgt vor:

1. Driicke @, um das Menii Gerateeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option, Spiilvorgang” angezeigt wird.

3. Driicke,Ja", um mit der Ausgabe zu beginnen: nach einigen Sekunden
tritt HeiBwasser aus dem Kaffeeauslauf, das den internen Wasserkreis-
lauf des Kaffeevollautomaten reinigt und aufheizt.

4. Umden Spiilvorgang zu beenden, driicke,,Stop” oder warte, bis er auto-
matisch beendet wird.

Hinweis:

« BeiNichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend empfohlen,
nach dem erneuten Einschalten und vor dem Gebrauch des Kaffeevoll-
automaten 2-3 Spiilvorgange durchzufiihren;

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Wasser im
Kaffeesatzbehalter befindet.

Entkalkung
Fiir die Anleitung zur Entkalkung gehe auf Entkalken”.

Wasserfilter
Fiir die Anleitung zum Wasserfilter gehe auf ,Wasserfilter”.

Allgemein

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Allgemein” angezeigt wird.

Unter diesem Meniipunkt kannst Du durch einfache Beriihrung die folgenden

Funktionen aktivieren oder deaktivieren:

- ,Akustisches Signal”: Falls aktiviert, ertont bei jedem Vorgang ein
Signalton.

- ,Energiesparmodus”: Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus
aktiviert oder deaktiviert werden. Wenn die Funktion aktiv ist, wird
gemdR den europdischen Vorschriften ein geringerer Energieverbrauch

garantiert: Auf der Homepage (Startseite) erscheint ().
3. Driicke X, um mit der gespeicherten neuen Auswahl zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:
Auf dem Bildschirm wird die Seriennummer des Kaffeevollautomaten an-
gezeigt, die fiir seine Identifizierung niitzlich ist.

16



Auto-Abschaltung

Die Auto-Abschaltung kann so eingestellt werden, dass sich das Gerdt nach
einer Zeit des Nichtgebrauchs abschaltet.

Um die Auto-Abschaltung zu programmieren, gehe wie folgt vor:

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Auto-Abschaltung” angezeigt
wird.

3. Aufdem Display werden die aktuell fiir die Auto-Abschaltung gewahlte
Zeit und die anderen wahlbaren Optionen angezeigt: Wahle die ge-
wiinschte Zeit fiir die Auto-Abschaltung;

4. Driicke X, um mit der gespeicherten neuen Auswahl zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Im Kaffeevollautomaten ist eine kurze Zeit fiir die Auto-Abschaltung
eingestellt, um den Energieverbrauch zu senken. Wenn Du eine ldngere
Zeit fiir die Auto-Abschaltung wahlst, erhdht sich der Energieverbrauch des
Kaffeevollautomaten.

Support
1. Scanne den QR-Code, um die Bedienungsanleitung zu sehen und Sup-
port zu erhalten.

2. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Mahlen & Leeren
Um das Mahlwerk zu leeren (nicht den Bohnenbehalter), kannst Du diese
Funktion verwenden, um die restlichen Kaffeebohnen zu entfernen:

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Mahlen & Leeren” angezeigt
wird.

3. Driicke,Alles lesen”;

4. Drehe den Behilter in die ,Entriegelungsstellung” () (Abb. 14) und
lasse ihn dort, bis der Vorgang beendet ist.

5. Driicke ,Start”: Der Kaffeevollautomat entfernt die restlichen Kaffee-
bohnen aus dem Mahlwerk.

6. Sobald der Vorgang beendet ist, entferne den Bohnenbehélter und
setze den anderen Bohnenbehalter ein (siehe, Setze den Bohnenbehél-
ter ein”) oder bringe die Schutzabdeckung des Mahlwerks an (Abb. 15).

7. Der Kaffeevollautomat kehrt zur Homepage (Startseite), also auf be-
triebsbereit zuriick.

Vorsicht!

«  Esist normal, dass sich in der Aufnahme des Kaffeebohnenbehélters
Kaffeepulverreste befinden.
Wenn sich der Bohnenbehalter nur schwer einsetzen ldsst, verge-
wissere Dich, dass sich keine Kaffeebohnen in der Aufnahme des Kaf-
feebohnenbehalters oben am Kaffeevollautomaten befinden. Reinige
in diesem Fall die Aufnahme des Kaffeebohnenbehalters mit dem
mitgelieferten Pinsel und einem sauberen, weichen Tuch. Verwende
einen Kriimelsauger, um das Kaffeepulver zu entfernen.
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Reinigung der Milchkaraffe

Der Kaffeevollautomat bietet ein Tutorial, um die Milchkaraffe sorgfaltig zu
reinigen und auf Dauer die einwandfreie Funktion des Lattecrema Systems
zu gewahrleisten.

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).
2. Bléttere durch die Seiten, bis die Option ,Reinigung der Milchkaraffe”

angezeigt wird.

3. Driicke ,Weiter” oder ,Zuriick’, um die eingeblendete Reihenfolge zu
lesen.

4. Driicke beim letzten Schritt ,Erledigt’, um zum Menii Gerdteeinstellun-
gen zuriickzukehren;

5. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:
Der Ablaufistim Abschnitt erlautert. Komplette Reinigung der Milchkaraffe

Kaffeetemperatur
Gehe zur Anderung der Wassertemperatur, mit der die Kaffeezubereitung
erfolgt, wie folgt vor:

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Kaffeetemperatur” angezeigt
wird.

3. Driicke, Einstellen”.

4. Stelle die gewiinschte Temperatur anhand der eingeblendeten Tempe-
raturen ein.

5. Driicke, <", um die neue Auswahl zu speichern und zum Menii Geréte-
einstellungen zuriickzukehren;

6. Driicke,X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Die Temperaturanderung ist bei groBen Mengen wirksamer.

Bean Adapt Technology “)-:

Wir empfehlen, von der Homepage (Startseite) Bean Adapt Technology
aufzurufen und diesen Parameter anhand der verwendeten Kaffeebohnen
einzustellen.

Statistiken
Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten des Kaffeevollautomaten
angezeigt. Gehe zur Anzeige der Daten wie folgt vor:

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option,, Statistiken”angezeigt wird. Um
weitere Informationen anzuzeigen, driicke ,Alles lesen”.

3. Driicke, <", um den Bildschirm zu verlassen.

4. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Sprachen
Wenn Du die Sprache der Homepage (Startseite) andern mochtest, gehe wie
folgt vor:

1. Driicke @, um das Menii Gerateeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).
2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Sprachen” angezeigt wird.
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3. DriickeEinstellen”.

4. Driicke die Flagge fiir die Sprache, die Du wahlen mochtest: Das Display
aktualisiert sich sofort mit der gewahlten Sprache.

5. Driicke, <", um mit der gespeicherten neuen Auswahl zum Menii Gera-
teeinstellungen zuriickzukehren.

6. Driicke,X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Tag und Uhrzeit
Um Tag und Uhrzeit auf der Homepage (Startseite) zu dndern, gehe wie folgt
vor:

1. Driicke @, um das Menii Gerateeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Tag und Uhrzeit” angezeigt
wird.

3. DriickeEinstellen”.

4. Stelle Uhrzeit, Minuten und Tag ein und wahle das Format. Driicke,,0k’,
um zu bestatigen (oder, <", um abzubrechen und zum vorhergehenden
Schritt zuriickzukehren.

5. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Mahlwerkeinstellungen
Der Kaffeevollautomat bietet ein Tutorial, um das Mahlwerk richtig einzustel-
len und optimale Resultate zu erzielen.

1. Driicke @ um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Mahlwerkeinstellungen” an-
gezeigt wird.

3. Driicke ,Alles lesen’, um das Tutorial zur Einstellung des Mahlgrads zu
konsultieren. Driicke ,Weiter” oder ,Zuriick’, um die Empfehlungen zu
lesen.

4. Driicke beim letzten Bildschirm, 0k’, um zum Menii Gerdteeinstellungen
zuriickzukehren.

5. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

»  Es wird empfohlen, weitere Einstellungen des Mahlwerks erst dann
durchzufiihren, wenn nach dem beschriebenen Ablauf mindestens 3
Kaffees zubereitet wurden. Wenn Du feststellst, dass die Kaffeezube-
reitung erneut nicht richtig erfolgt, wiederhole den Ablauf.

«  DerMahlgradregler darf nur bei laufendem Mahlwerk in der Anfangs-
phase der Zubereitung verstellt werden.

Bean Adapt Technology “{)-:

Wir empfehlen, von der Homepage (Startseite) Bean Adapt Technology

aufzurufen und diesen Parameter anhand der verwendeten Kaffeebohnen

einzustellen.

Wasserhdrte
Um eine neue Wasserharte einzustellen, gehe wir folgt vor:

1. Ermittele die Wasserhirte gemdR den Angaben in ,Uberpriife die
Wasserharte”.

2. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).
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3. Blattere durch die Seiten, bis die Option,Wasserharte” angezeigt wird;
Driicke,Einstellen”.

4. Stelle die mit dem Reaktionsstreifen ermittelte Wasserharte ein.

5. Driicke, <", um mit der gespeicherten neuen Auswahl zum Menii Gerd-
teeinstellungen zuriickzukehren.

6. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Lass das Wasser ablaufen

Vor langerem Nichtgebrauch, um zu vermeiden, dass das Wasser in den
internen Kreislaufen gefriert, oder bevor das Gerat zu einem Kundendienst-
zentrum gebracht wird, empfiehlt es sich, den Wasserkreislauf des Kaffeevoll-
automaten zu leeren.

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Driicke @, um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Lass das Wasser ablaufen” an-
gezeigt wird.

3. Driicke,Ja’, um die Anleitung aufzurufen;

4. Nimm den Kaffeesatzbehélter und die Abtropfschale heraus, leere sie
und setze sie wieder ein (Abb. 16), driicke dann ,Weiter”;

5. Stelle einen 0,2 | Behalter unter die Auslaufe (Abb. 11). Driicke,Weiter”.

6. Der Kaffeevollautomat fiihrt einen Spiilvorgang mit HeiBwasser aus den Aus-
laufen durch.

7. Nimm nach Beendigung des Spiilvorgangs den Wassertank heraus (Abb.
3) und leere ihn.

8. Fallseingesetzt, nimm den Wasserfilter aus dem Wassertank und driicke
Weiter”.

9.  Setze den Wassertank (leer) wieder ein und driicke,Ja".

10. Besttige, dass Du bereit bis, und driicke ,Ja"

11. Warte, bis der Kaffeevollautomat das Wasser ablaufen lasst; (Vorsicht:
HeiBwasser flieBt!). Wahrend sich der Kreislauf leert konnte das Gerat lau-
ter werden: Es handelt sich um den normalen Geratebetrieb.

12. Nimm nach Beendigung der Entleerung die Abtropfschale heraus, leere
sie und setze sie wieder ein, driicke dann ,Weiter”;

13. Driicke,0k”: Der Kaffeevollautomat schaltet sich aus (Bereitschaft).

14. Trenne den Kaffeevollautomaten vom Stromnetz.

15. Gehe bei der nédchsten Einschaltung des Gerdtes gema der Anleitung im
Kapitel,,“Erster Gebrauch des Kaffeevollautomaten™” vor.

Werkseinstellungen

Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und alle vom Benutzer
vorgenommenen individuellen Einstellungen auf die werkseitig eingestellten
Werte zuriickgestellt (auBBer der eingestellten Sprache, die sich nicht andert,
und der Statistik).

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Driicke @ um das Menii Geréteeinstellungen aufzurufen (Abb. 13).

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option,Werkseinstellungen”angezeigt
wird.

3. Driicke,Alles lesen”:

4. Wahle was zuriickgesetzt werden soll: Maschine oder einzelnes Profil,
driicke dann,,Weiter”;
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5. Befolge die entsprechenden Angaben, bis zur Bestatigung der Riick-
setzung mit,,0k”;
Driicke X", um zur Homepage (Startseite) (C) zuriickzukehren.

6.
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Rivelia Kaffeegetrénke

17
B AR N M

Coffee Americano  Americano. Filtrsyle 2xEspresso Espresso Cof

18

Mit Deinem Gerat kannst Du eine groBe Vielfalt an Getranken zubereiten:
Blattere durch die Getrénke auf dem Display, bis das gewiinschte Getrank an-
gezeigt wird (Abb. 17):

Heil3 Kalt

Espresso

2X Espresso

Espresso Lungo

Kaffee

Filter Style / Long

Americano

Vorbereitung des Kaffeevollautomaten flir
Kaffeegetréinke

Vorsicht!
Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaffeebohnen,
da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen konnen.

1. Stelle 1 oder 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf.
2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an
derTasse befindet (Abb. 18): So erhaltst Du eine bessere Crema.

Kaffeegetrédnke mit direkter Anwahl
1. Driicke direkt auf das Bild auf der Homepage (Startseite) des gewiinsch-
ten Kaffees (z.B. Espresso, Abb. 19).
2. HeiBe Kaffeegetranke: Der Kaffeevollautomat beginnt mit der
Zubereitung.
Kalte Kaffeegetranke:
Wahle ein Getrank ,Ice” (kalt) oder ,Extra ice” (sehr kalt): Driicke
,,Welter”
+ Je nach getroffener Auswahl empfiehlt der Kaffeevollautomat die
Menge an Eiswiirfeln, bevor er mit der Zubereitung beginnt: Gib
die angegebene Menge Eiswiirfel in den Becher/die Tasse (Abb. 20):
Driicke,, Zubereiten”.
Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.
Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlen,
Kaffeezubereitung).
Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Ge-
brauch bereit.

Individuell eingestellte Kaffeegetrdnke
Um die Kaffeegetrénke mit individuellen Parametern zuzubereiten, gehe wie
folgt vor:

22



1. Driicke auf den Balken zur individuellen Einstellung unter dem ge-
wiinschten Getrank (z.B. Espresso, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen
die Parameter, die anhand des eigenen Geschmacks individuell einge-
stellt werden kdnnen:

@ Menge - ®

Espresso  Espresso
lungo

0 Intensitdt - *—@)

2. HeiBe Kaffeegetranke: Nachdem die Parameter eingestellt sind,
driicke ,Zubereiten”: Das Gerat beginnt mit der Zubereitung und auf
dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahl-
vorgang, Kaffeezubereitung);

Kalte Kaffeegetranke: Wahle die Menge, driicke dann Start und

gehe wie folgt vor:

« Wahle ein Getrank ,lce” (kalt) oder ,Extra ice” (sehr kalt): Driicke
Weiter”;

« Vor der Zubereitung empfiehlt das Gerét die Menge an Eiswiirfeln:
Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Becher/die Tasse (Abb.
22): Driicke ,Zubereiten”.

« Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung. Auf dem Dis-
play erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlen,
Kaffeezubereitung).

3. Driicke nach Beendigung der Zubereitung ,Speichern’, um die neuen
Einstellungen zu speichern, oder ,Abbrechen’, um die bisherigen Para-
meter beizubehalten. Du kannst sie auch in Deiner Coffee Routine spei-
chern, indem Du im entsprechenden Feld einen Haken setzt.

Hinweis
Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Das Gerdt ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Zubereitung mit gemahlenem Kaffee
Vorsicht!
«  Fiille den gemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten Kaf-
feevollautomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern des Kaf-
feevollautomaten verteilt und ihn verschmutzt. In diesem Fall konnte
der Kaffeevollautomat beschédigt werden.

«  Fiille niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel ein, da das Maschi-
neninnere sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht verstopfen
konnte.

Bei der Verwendung von gemahlenem Kaffee kann jeweils nur eine
Tasse Kaffee zubereitet werden.

Bei Zubereitung von Filter Style / Long oder 2X Espresso: Fiille nach
halber Zubereitung, wenn es vom Gerat angefordert wird, einen gestri-
chenen Messloffel gemahlenen Kaffee ein und driicke, Ok".
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Driicke auf die individuellen Einstellungen unter dem gewiinschten Ge-
trénk (z.B. Espresso, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen die Parame-
ter, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt werden
konnen:

Wahle,Vorgemahlen” &=,

Wahle die Menge und driicke, Zubereiten”.
Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 22).

Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht eingesetzt ist und vergewisse-
re Dich, dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messloffel
gemahlenen Kaffee ein (Abb. 23) . Driicke,Ok’, um mit der Zubereitung
zu beginnen.

Das Gerét beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint
die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezu-
bereitung ).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerét fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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Rivelia Extra Shot

Gib fiir einen perfekten Energieschub einen zusétzlichen Espresso in die fol-

genden Getranke:

Heil3

Espresso

N

Espresso Lungo

Filter Style / Long

Kaffee

Americano

(Cappuccino

Latte Macchiato

Espresso Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

SIS IS IS IS SIS IS S

Cortado

Flat White

\

Gehe wie folgt vor:

1.

Driicke auf die individuellen Einstellungen unter dem gewiinschten Ge-
trank (z.B. Espresso, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen die Parame-
ter, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt werden
kénnen:

2. Driicke,Extra Shot’, dann,,0k"

3. Wahle die gewiinschte Menge und Intensitét. Driicke , Zubereiten”.

4. Bestétige durch Driicken von ,0k” (Wenn Du einen Haken in das Feld
setzt, wird die Meldung nicht mehr angezeigt).

5. Das Gerét beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint
die Beschreibung der einzelnen Vorgange.

6. Driicke nach Beendigung der Zubereitung ,Speichern’, um die neuen
Einstellungen zu speichern, oder ,Abbrechen’, um die bisherigen Para-
meter beizubehalten. Du kannst sie auch in Deiner Coffee Routine spei-
chern, indem Du im entsprechenden Feld einen Haken setzt. In diesem
Fall wird der Extra Shot mit dem Symbol 1llim Balken zur individuellen
Einstellung des Getranks angezeigt.

Hinweis

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Das Gerét ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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Rivelia Angaben fur die Zubereitung von Kaffeegetranken

1

Die Kaffeezubereitung kann jederzeit beendet werden, indem auf, Stop
oder,Abbrechen” gedriickt wird.

Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest,
driicke einfach @ Extra” Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist,
driicke ,,@ Stop” oder,,Abbrechen’.

Wahrend des Betriebs erscheinen auf dem Display einige Meldungen
(,Fiille den Wassertank bis zum Fiillstand MAX mit frischem Wasser auf’,
usw.), deren Bedeutung im Kapitel ,Haufige Meldungen und Alarmmel-
dungen” aufgefiihrt ist.

Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell mit wenig Crema oder zu
kalt herauslauft, konsultiere das Tutorial zur Einstellung des Mahlgrads
(siehe Abschnitt,Mahlwerkeinstellungen”) und das Kapitel ,FAQ".
Wenn der ,Energiesparmodus” aktiviert ist, kann die Zubereitung des
ersten Kaffees einige Sekunden Wartezeit mehr erfordern.

Empfehlungen fir einen heieren Kaffee

Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:
Vor der Kaffeezubereitung einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe
Spiilvorgang” im Menii Geréteeinstellungen {?:):}).
DieTassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen (und zwar mit der Funktion
HeiBwasser, siehe Kapitel ,HeiBwasser”).
Die Einstellung der Kaffeetemperatur zu erhghen (siehe Kaffeetempe-
ratur” im Menii Gerateeinstellungen @).
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DASVIDEO HIER ANSEHEN

Rivelia Bean Adapt Technology u

24

@ dunkel

Ul

Ein Kaffee-Experte an Deiner Seite, der die Kaffee-Extraktion und das Resultat
in der Tasse in wenigen Schritten zur Perfektion fiihrt.

Eine intelligente Technologie leitet Dich bei der Einstellung des Kaffeevoll-
automaten anhand der verwendeten Kaffeebohnen an: Vom Mahlgrad bis zur
Extraktion wird jede Phase so eingestellt, dass das Beste aus den Kaffeeboh-

nen herausgeholt wird.

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) f‘b— (Abb. 24).

2. Schalte Bean Adapt ein (Abb. 25).

3. Der Kaffeevollautomat erinnert daran, dass vor jeder Anderung des
Mahlwerks mindestens 3 Tassen Kaffee zubereitet werden miissen.
Driicke Ok.

4. Wahle die verwendete Kaffeebohnensorte: 100% Arabica oder Arabica-
Robusta Mischung (diese Information findest Du auf der Verpackung
des Kaffees). Driicke @ um weitere Informationen zu erhalten. Drii-
cke,Weiter”.

5. Wahle den Réstgrad, indem Du auf den Farbton driickst, der dem Farb-

ton der Bohnen am Nachsten kommt (Abb. 26). Driicke @, um weitere
Informationen zu erhalten. Driicke, Weiter”.

Nun priift der Kaffeevollautomat, ausgehend von den aktuellen Einstel-
lungen, wie die Einstellungen fiir ein optimales Ergebnis gedndert werden
konnen:

9.

10.

Uberpriife die aktuelle Einstellung des Mahlwerks und wahle sie aus

dem Dropdown-Menii aus. Driicke @ um weitere Informationen zu

erhalten. Driicke,Weiter”.

Driicke ,Zubereiten’, um einen Espresso zuzubereiten. Driicke nach der

Zubereitung,, Weiter".

Der Kaffeevollautomat fragt nach Deiner Meinung zum zubereiteten

Kaffee und empfiehlt daraufhin die optimalen Parameter: Driicke

bei jedem Bildschirm auf ,Weiter", um zum ndchsten Parameter zu

wechseln:

- Kaffeetemperatur;

- Intensitdt;

- Mahlgradeinstellung (drehe den Mahlgradregler, wenn das Mahl-
werk in Betrieb ist) (Abb. 27).

Driicke auf dem Namen der Kaffeebohnen und es erscheint das
Tastenfeld, um ihn zu andern. Driicke,Ok”, um ihn zu bestatigen.
Driicke ,Speichern”: Der Kaffeevollautomat speichert die Einstellungen

und der Name wird anstelle des Logos angezeigt f“j-

Hinweis

Bean Adapt Technology ist nur fiir den Espresso verfiighar.

Es konnen bis zu 6 verschiedene Kaffeebohnenprofile gespeichert
werden. Alle gespeicherten Profile kdnnen durch Driicken des Na-
mens auf der Homepage (Startseite) aufgerufen werden.
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DASVIDEO HIER ANSEHEN

Rivelia Coffee Routine u

Routine

Mit der Funktion Coffee Routine erinnere ich mich an Deine Kaffee-

vorlieben im Laufe des Tages und aktualisiere Dein Getrankeverzeichnis.

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) das Symbol fiir die aktuelle Coffee
Routine (Abb. 28).

2. Schalte Coffee Routine ein (Abb. 29) und driicke zur Bestatigung,, Ja".

3. Je nach Tageszeit erscheint auf der Homepage (Startseite) ein anderes
Symbol (Abb. 30).

Auf diese Weise bietet der Kaffeevollautomat die bei den bisherigen Zube-

reitungen gespeicherten individuellen Einstellungen: Ein Kaffee ganz nach

Deinem Geschmack.

Hinweis
Um diese Funktion auszuschalten, driicke auf der Homepage (Startseite)
das Symbol der aktuellen Coffee Routine und driicke die Taste ,Coffee
Routine” (Abb. 29). In diesem Fall:
Bestatige die Ausschaltung der Funktion durch Driicken von, Ja”;
«  der Kaffeevollautomat fordert Dich auf, eine voreingestellte Routine
auszuwahlen und,,0k" zu driicken.
Anstelle des Symbols der aktuellen Coffee Routine erscheint auf der Home-

page (Startseite) das Symbol r'*
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Rivelia Milchgetrénke u

32 E

Vorbereitung der Milchkaraffe

Hinweis

Um zu vermeiden, dass wenig aufgeschaumte Mich oder Milchschaum mit
groBen Blasen erzielt wird, reinige die Milchkaraffen immer entsprechend
den Angaben in den Abschnitten ,Reinigung der Milchkaraffe nach jedem

1

Gebrauch” und “Komplette Reinigung der Milchkaraffe”

Welche Milch sollte verwendet werden?
Die Qualitdt des Schaums kann variieren, je nach:

« Temperatur der Milch oder der pflanzlichen Alternative (verwende
fiir optimale Resultate immer Milch oder pflanzliche Alternativen
mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);

« Sorte der Milch oder der pflanzlichen Alternative;

« verwendeter Marke;

« Zutaten und Nahrwerten.

LatteCrema &
| Hot U
Vollmilch

Kuhmilch
(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch /
(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

Pflanzliche Alternativen

Sojamilch /

Mandelmilch /

Hafermilch /

® ®|®

Ftille die Milchkaraffe und setze sie ein

1. Klappe den Deckel auf und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehalter, wobei der auf dem Behalter angegebene maximale Fiill-
stand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 31);

2. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr richtig in die entspre-
chende Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt
ist (Abb. 32);

3. Setze den Deckel wieder auf den Milchbehalter.
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4. Schiebe die Klappe nach unten, driicke die Karaffe fest auf den Anschluss
und raste sie daran ein (Abb. 33). Es ertdnt ein akustisches Signal (falls
die Funktion eingeschaltet ist);

5. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs und unter den Milchauslauf. Die Verlangerung des Milchauslaufs
kann ausgezogen werden (Abb. 34);

6. Wahle das gewiinschte Getrénk gemal3 den Angaben in den folgenden
Abschnitten.

Einstellung der Milchschaummenge

Durch Drehen des Milchschaumreglers wird die Menge des Milchschaums
ausgewahlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetrénke ausgegeben
wird.

Position des Empfohlen fiir...
Drehknopfs
Lattecremae
HOT
_— + Caffelatte
Fein
- . * Latte Macchiato
Cremi * Flat White
g + Cortado
* Cappuccino
o . * Cappuccino Mix
Fest * Espresso Macchiato

* Heie Milch (aufgeschdumt)

Zubereitung von Milchgetrénken

Driicke direkt auf der Homepage auf das Bild des gewiinschten Getrénks (Abb.
35).

Wie bei den Kaffeegetrénken kann das Getrank durch Driicken auf den Balken
unter dem Bild auf der Homepage (Startseite) individuell eingestellt werden
(Abb. 36).

Um die Zubereitung manuell zu beenden, driicke ,Stop” oder , Abbrechen”.

Reinigung der Milchkaraffe nach jedem
Gebrauch

Nach jeder Ausgabe eines Milchgetrénks fordert der Kaffeevollautomat zur

Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milch-

karaffe zu reinigen. Um die Reinigung zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe fiir diesen Vorgang am Gerat (sie muss nicht ge-
leert werden);
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2. Stelle eine Tasse oder ein anderes Gefal3 unter den Milchauslauf (Abb.
37);

3. Drehe den Drehknopf fiir Milchschaum/Reinigung auf,Clean” (Abb. 38):
Aus dem Milchauslauf flieBen HeiBwasser und Dampf. Die Reinigung
wird automatisch beendet;

4. Stelle den Milchschaumregler wieder auf eine der wahlbaren
Milchschaumkonsistenzen;

Wenn Du mehrere Milchgetranke nacheinander zubereiten
mochtest:
Um mit den néchsten Zubereitungen fortzufahren, driicke ,Abbrechen’,
wenn die Meldung fiir die Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean)
erscheint. Reinige die Milchkaraffe nach der letzten Zubereitung.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkaraffe leer oder
die Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde,
zerlege die Milchkaraffe und reinige alle Teile gemaB den Angaben im
Abschnitt,Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug Milch in der
Milchkaraffe fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde,
nimm die Milchkaraffe heraus und stelle sie sofort in den Kiihlschrank.

Die Milchkaraffe, ,HOT” @ darf nicht langer als 2 Tage im Kiihlschrank
aufbewahrt werden: Reinige dann alle Teile gemal3 den Angaben im Ab-
schnitt, Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.
Vorsicht:
Wenn die Milchkaraffe ldnger als 30 Minuten auBerhalb des Kiihlschranks
aufbewahrt wurde, zerlege alle Teile und reinige sie geméaR den Angaben im
Abschnitt, Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.

Allgemeine Hinweise nach der Zubereitung von Milchgetranken:

+ Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Home-
page (Startseite) das Symbol ﬂ um daran zu erinnern, dass die Milch-
karaffe gereinigt werden muss.

In einigen Féllen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung das Aufhei-
zen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.

Um eine korrekte Reinigung zu erzielen, muss das Ende der Funktion
CLEAN abgewartet werden. Die Funktion ist automatisch. Ihr Ablauf darf
nicht unterbrochen werden.
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Rivelia Zubereitung der ,To Go” Getranke ﬁ'

Die Funktion To Go bietet die Moglichkeit zur Kreation von individuellen Ge-
tranken zum Mitnehmen.

Suche auf der Website delonghi.com nach dem fiir Deinen Kaffeevollautoma-
ten empfohlenen To Go Becher:

To Go Becher (nicht im Liefer-
umfang enthalten)
(Inhalt 236 ml/ 130 mm)

Typ: DLSC074
EAN:8004399024465

Die Funktion,,To Go”ist fiir die Zubereitung der folgenden Getranke verfiigbar:

Kaffee
Americano
(Cappuccino
Latte Macchiato
(affelatte
Cappuccino Mix
Flat White
Milch

Gehe wie folgt vor:

1. Driicke auf den Balken zur individuellen Einstellung unter dem ge-
wiinschten Getrank (z.B. Espresso, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen
die Parameter, die anhand des eigenen Geschmacks individuell einge-
stellt werden konnen, und die wahlbaren Funktionen:

2. Wahle @ (Abb. 39): Die Funktion,,To Go” wird aufgerufen.

3. Driicke,Weiter’, dann,,0k"

4. BeiDriickenvon werden die Informationen zur Menge und folg-
lich zur richtigen GroBe des To Go Bechers angezeigt (Abb. 40).

5. Driicke (Abb. 41), um die Menge des Getranks auszuwahlen:
Driicke,,Speichern”.

6. Die neue Menge des Getranks ,To Go” wird gespeichert und bei der
ndchsten Zubereitung automatisch eingestellt. Driicke X"
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7.

Driicke ,Zubereiten”: Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zuberei-
tung des Getranks.

Hinweis:

Achtung

Immer wenn ein anderer To Go Becher als zuvor verwendet wird, emp-
fiehlt es sich, in der Nahe des Kaffeevollautomaten zu bleiben, um die
ausgegebene Getrankemenge zu kontrollieren.

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Um die Temperatur der heien Getranke aufrechtzuerhalten, wird emp-
fohlen, den To Go Becher mit HeiBwasser vorzuwarmen.

Die Verwendung des To Go Bechers ist nur fiir die auf der Homepage
(Startseite) vorhandenen Getranke empfohlen.

Falls Du anstelle des mitgelieferten To Go Bechers einen anderen To Go
Becher verwenden machtest, achte bitte darauf, dass seine Hohe maxi-
mal 14 cm betragen darf.

Offne die Verschlusskappe vor dem Zuschrauben des Deckels, damit der
Druck entweichen kann;

Reinige die Milchkaraffe nach Beendigung der Zubereitung von Milchge-
tranken gemaR den Angaben in ,Allgemeine Hinweise nach der Zuberei-
tung von Milchgetrénken:”.

Es wird die Verwendung fiir maximal 2 Stunden empfohlen: Leere ihn
nach Ablauf dieser Zeit aus und reinige ihn geméd den Angaben im
folgenden Abschnitt.

Fiir weitere Informationen wird auf den Beipackzettel des To Go Bechers
verwiesen.

Reinigung nach jedem Gebrauch des To Go
Bechers De’Longhi (separat erhdltlich)

Aus hygienischen Griinden wird empfohlen, den To Go Becher nach jedem
Gebrauch zu reinigen. Verwende keine scheuernden Materialien, da sie die
Oberfléche des Behalters beschadigen konnten.

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Schraube den Deckel ab und spiile den Behélter und den Deckel mit hei-
Bem Wasser aus (40-50°C).

2. Tauche die Teile fiir mindestens 30 Minuten in heies Wasser (40-50°C)
mit Geschirrspiilmittel ein. Verwende keine Duftreiniger.

3. Reinige das Innere des Behalters und den Deckel mit einem sauberen
Schwamm und Geschirrspiilmittel, um sichtbare Verschmutzungen zu
entfernen.

4. Spiile alle Teile mit heiBem Wasser aus (40-50°C).

5. Trockne alle Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch bzw. mit Kii-
chentuch ab, setze dann alles wieder zusammen.

6. Reinige den Deckel einmal in der Woche im Geschirrspiiler. Der Metall-

behdlter darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden.
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Rivelia HeiBwasser

1. Schiebe den Verschluss an der Anschlussstelle fiir Zubehor nach unten
und setze den HeiBwasserauslauf ein (Abb. 6). Driicke, Weiter".

2. Stelle eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf.

3. Aufder Homepage (Startseite):

+ Driicke direkt auf das Bild fiir HeiBwasser: Die Zubereitung beginnt;
driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung unter dem Bild
und wahle die Menge, die zubereitet werden soll, driicke dann,, Zuberei-
ten”: Die Zubereitung beginnt;

4. Die Zubereitung wird automatisch beendet.

Hinweis
+  Um die Zubereitung manuell abzubrechen, driicke ,Stop” oder
,Abbrechen”.

Sobald die Zubereitung automatisch beendet ist kann sie durch Drii-
cken von  Extra” fortgesetzt werden.
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Rivelia Funktion ,my”

Mit der Funktion my kannst Du die Menge jeder Zutat fiir die Zubereitung
Deines heiBen Lieblingsgetranks wahlen.

1.

2.

Hinweis

Uberpriife, dass das Profil gewahlt ist, fiir welches das Getrank individu-
ell eingestellt werden soll;

Driicke auf die individuellen Einstellungen unter dem gewiinschten Ge-
trank (z.B. Espresso, Abb. 21).

Driicke (my);

Driicke, Start”.

Wahle bei der Zubereitung von Kaffeegetranken die Intensitat oder die
Funktion,Bean Adapt”: Driicke,Weiter”;

Vergewissere Dich, dass die Tasse unter dem Kaffeeauslauf die richtige
GroBe hat und driicke , Zubereiten”;

Wahrend der Zubereitung fiillt sich allmahlich ein Fortschrittshalken.
Wenn die kleinste programmierbare Menge erreicht ist, aktiviert sich
dieTaste,,Stop”. Das Symbol,,o"zeigt die bisherige Menge an.

Wenn die gewiinschte Menge in der Tasse erreicht ist, driicke,, Stop”;
Driicke ,Speichern”, um die neuen Parameter des Getranks fiir das ge-
wahlte Profil zu speichern: Wenn ,Coffee Routine” eingeschaltet ist,
empfiehlt der Kaffeevollautomat, das Getrank fiir diese Tageszeit zu
speichern.

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR
im ausgewahlten Profil gespeichert.

Wenn ein einzelnes Getrank individuell eingestellt wird, gilt diese
Einstellung automatisch auch fiir das entsprechende doppelte
Getrank.

Die Programmierung kann jederzeit verlassen werden, indem auf
X" gedriickt wird: Die Einstellungen werden nicht gespeichert.

Um die Funktion zu deaktivieren und das Getrank mit anderen Pa-
rametern zuzubereiten, driicke auf den Balken fiir die individuelle
Getrankeeinstellung: driicke auf dem Bildschirm ( @, um die
Funktion zu deaktivieren () und zu den Werkseinstellun-
gen zuriickzukehren.

Um das Getrank my neu zu programmieren, muss es auf die Werk-
seinstellungen zuriickgesetzt werden: Driicke auf den Balken fiir die
individuelle Getrankeeinstellung und vergewissere Dich, dass die
Funktion aktiviert ist ( ). Driicke ,Reset’, um das Getrénk
auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Programmiere dann
das Getrank neu.

Mengentabelle

Getrank

Standardmenge

Programmierbare
Menge

Espresso

40ml

20-180 ml

2X Espresso

40ml+40ml

20-180 ml +20-180 ml
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Espresso Lungo | 120 ml 60-180 ml
Kaffee 180 ml 100-270 ml
Filter Style / 160 ml 115-250 ml
Long

Americano 150 ml 70-480 ml
HeiBwasser 250 ml 20-420 mi
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Wechsele den Bohnenbehalter, um eine andere Kaffeebohnenmischung zu

genielSen.

Gehe wie folgt vor:

1. Drehe den Bohnenbehilter in die Entriegelungsstellung cf* (Abb. 42)
und lasse ihn dort, bis die Zubereitung beendet ist;

2. Das Display zeigt die Optionen fiir den ,Kaffeebohnenwechsel”: Wahle
eine der Optionen und befolge den Ablauf (Abb. 43):

‘ Wahle das Getrdnk (Verwende die restlichen
= Kaffeebohnen im Mahlwerk, um ein Getrdnk

zuzubereiten):
3. Wahle,Getrénk wahlen”.
4. Driicke ,Start”: Die Homepage (Startseite) bietet die zur Auswahl ste-
henden Getranke (die Intensitat ist bereits eingestellt und kann nicht
e gedndert werden).
Wahledas | Mahlen & 5. Driicke ,0k” und bereite das Getrank wie gewohnt zu (Wenn Du einen
: Haken in das Feld setzt, wird die Meldung nicht mehr angezeigt).

43

Mahlen & Leeren (Starte einen Mahlvorgang,
um die restlichen Kaffeebohnen aus dem Mahl-

werk zu entfernen)

3. Wahle,Mahlen & Leeren”;

4. Driicke ,Start” und warte, bis der Kaffeevollautomat den Mahlvorgang
beendet hat;

Nun kannst Du den Bohnenbehdlter wechseln.

5. Entferne den Bohnenbehdlter (Abb. 44);

6.  Setze den neuen Bohnenbehélter ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn,
damit er einrastet. Um den Vorgang richtig durchzufiihren, miissen das
Entriegelungssymbol cf" auf die Markierung am Mahlgradregler ausge-
richtet sein (Abb. 45) und der Bohnenbehalter nach dem Einsetzen in die
Verriegelungsstellung gedreht werden ﬁ (Abb. 46).

Hinweis

Wenn der Bohnenbehélter ausgetauscht wird, ohne das Mahlwerk zu

leeren, wird der Kaffee mit einer Mischung aus alten und neuen Bohnen

zubereitet.

Vorsicht!

- Esist normal, dass sich in der Aufnahme des Kaffeebohnenbehalters
Kaffeepulverreste befinden.

« Wenn sich der Bohnenbehélter nur schwer einsetzen lasst, verge-
wissere Dich, dass sich keine Kaffeebohnen in der Aufnahme des Kaf-
feebohnenbehélters oben am Kaffeevollautomaten befinden. Reinige
in diesem Fall die Aufnahme des Kaffeehohnenbehalters mit dem

T mitgelieferten Pinsel und einem sauberen, weichen Tuch. Verwende

v einen Kriimelsauger, um das Kaffeepulver zu entfernen.
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Rivelia Reinigung des Kaffeevollautomaten

DAS VIDEO HIER ANSEHEN

a
—

INTERNER KREISLAUF DES
KAFFEEVOLLAUTOMATEN

ABTROPFSCHALE UND ROST

DER ABTROPFSCHALE

AUSGUSSE DES
KAFFEEAUSLAUFS

KOMPLETTE REINIGUNG

DER MILCHKARAFFE”

um
o
-

BOHNENBEHALTER

GERATEINNERE WASSERTANK
KAFFEEPULVERSCHACHT HERAUSNEHMBARE
BRUHEINHEIT
Hinweis

+ Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Losungs-
und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten von De’Long-
hi bendtigst Du fiir die Reinigung des Gerdtes keine chemischen
Lusatzstoffe.

Verwende zum Entfernen der Verkrustungen oder der Kaffeeablage-
rungen keine Metallgegensténde, weil sie Oberflachen aus Metall
oder Kunststoff verkratzen kdnnten.
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Was darfim Geschirrspiiler gereinigt werden

0 Kaffeesatzbehilter

9 Rost der Abtropfschale

6 Abtropfschale

Karaffe Lattecrema Hot
(alle Teile miissen zerlegt

werden)

Interner Kreislauf des Kaffeevollautomaten

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend empfohlen, den
Kaffeevollautomaten vor dem Gebrauch einzuschalten und 2-3 Spiilvorgénge
durchzufiihren, indem die Funktion ,Spiilvorgang” gewahlt wird.

Hinweis
Esist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Reinigung Wasser im Kaf-
feesatzbehalter befindet.

Bohnenbehdlter

Der Bohnenbehdlter muss regelméBig gereinigt werden. Dazu wie folgt

vorgehen:

1. Drehe den Bohnenbehdlter entgegen dem Uhrzeigersinn in die Entrie-
gelungsstellung C§° (Abb. 42) und lasse ihn in dieser Position, bis der
Ablauf beendet ist: Die Funktion ,Kaffeebohnenwechsel” wird aufgeru-
fen (Abb. 43);

2. Wahle eine der Funktionen (Wahle das Getrank (Verwende die restli-
chen Kaffeebohnen im Mahlwerk, um ein Getrank zuzubereiten): oder
Mahlen & Leeren (Starte einen Mahlvorgang, um die restlichen Kaffee-
bohnen aus dem Mahlwerk zu entfernen) und fiihre den Ablauf durch;

3. Entferne dann den Bohnenbehilter;
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4. Entferne den Deckel des Bohnenbehdlters. Leere den Bohnenbehdl-
ter, indem Du die restlichen Kaffeebohnen in einen anderen Behalter
umfiillst;

5. Reinige die Innen- und AuBenseite des Bohnenbehélters mit einem
weichen, angefeuchteten Tuch und entferne alle Kaffeeriickstande.

6. Reinige am Kaffeevollautomaten die Aufnahme des Bohnenbehalters
mit dem Pinsel und einem sauberen, weichen Tuch. Verwende einen
Kriimelsauger, um das Kaffeepulver zu entfernen.

7. Trockne den Bohnenbehélter und seinen Deckel sorgféltig mit einem
sauberen, trockenen Tuch oder Papier ab: Vergewissere Dich, dass er
vollsténdig trocken ist.

8. Fiille den Behdlter mit Kaffeebohnen und verschlieRBe ihn mit dem
Deckel. Um den Vorgang richtig durchzufiihren, miissen das Entriege-
lungssymbol cf° auf die Markierung am Mahlgradregler ausgerichtet
sein (Abb. 45) und der Bohnenbehalter nach dem Einsetzen in die Ver-
riegelungsstellung gedreht werden ﬁ (Abb. 46).

Kaffeesatzbehdlter

Wenn der Kaffeevollautomat dies anfordert, muss er geleert und gereinigt
werden. Solange der Kaffeesatzbehélter nicht gereinigt ist, kann der Kaffee-
vollautomat keinen Kaffee zubereiten. Das Gert zeigt die Notwendigkeit den
Behalter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit der ersten
Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit die Berechnung der 72 Stun-
den korrekt erfolgen kann, darf der Kaffeevollautomat nie vom Stromnetz
getrennt werden).

Vorsicht! Verbriihungsgefahr

Wenn mehrere Milchgetranke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich
derTassenrost aus Metall. Beriihre ihn nicht, solange er nicht abgekiihlt ist
und fasse ihn nur vorne an.

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten):

1. Nimm die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter heraus;

2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter und reinige sie, wobei
alle sich am Boden angesammelten Riickstande entfernt werden miissen.

3. Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Rost und dem Kaffeesatz-
behdlter, wieder ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalterimmer
geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang
nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaf-
feezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und der Kaffeevol-
lautomat verstopft.

Abtropfschale und Rost der Abtropfschale

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot) zur Anzeige des Wasserstan-
des ausgestattet (Abb. 47).

Leere die Abtropfschale und reinige sie, bevor diese Anzeige aus dem Tassen-
rost hervortritt, andernfalls kann das Wasser iiber den Rand treten und den
Kaffeevollautomaten, die Aufstellfldche oder den umliegenden Bereich be-
schadigen. Um die Abtropfschale zu entfernen, gehe wie folgt vor:

40



1. Nimm die Abtropfschale mit allen Teilen heraus;

2. Entferne den Kaffeesatzbehdlter und seine Halterung: Leere den
Kaffeesatzbehilter;

3. Entferne den Tassenrost und den Rost der Abtropfschale und reinige alle
Teile griindlich: Der Tassenrost darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt
werden;

4. Setze die Abtropfschale mit allen Teilen wieder in den Kaffeevollauto-
maten ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalterimmer
geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang
nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaf-
feezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und der Kaffeevol-
lautomat verstopft.

Gerdteinnere

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung des Gerdteinneren muss der Kaffeevollautomat
ausgeschaltet werden (siehe “Ausschalten des Kaffeevollautomaten”)
und vom Stromnetz getrennt werden. Tauche den Kaffeevollautoma-
ten niemals ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmaBig (etwa ein Mal pro Monat), dass das Gerd-
teinnere (nach Herausnehmen der Abtropfschale zuganglich) nicht
verschmutzt ist.

2. Sauge alle Riickstéande mit einem Kriimelsauger auf.

Wassertank

Reinige den Wassertank regelméBig (etwa einmal im Monat) und nach

jedem Austauschen des Wasserfilters .

1. Nimm den Wassertank heraus, entferne den Wasserfilter (falls vorhan-
den) und spiile ihn unter flieBendem Wasser ab;

2. Leere den Wassertank und reinige ihn mit heiBem Wasser (40-50°C), nimm
gegebenenfalls ein sauberes, nicht scheuerndes Tuch zu Hilfe. Spiile ihn sorg-
faltig unter flieBendem Wasser aus;

3. Falls der Wasserfilter zuvor entnommen wurde, setze ihn wieder ein,
fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser
auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

4. (Nur wenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml HeiBwasser aus,
um den Wasserfilter zu reaktivieren.
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Hinweis:
Wenn der Kaffeevollautomat fiir mehr als 3 Tage nicht benutzt wird, reinige
den Wassertank, wie oben beschrieben.

Ausglisse des Kaffeeauslaufs

1. Reinige den Kaffeeauslauf regelm&Rig mit einem Schwamm oder einem
Tuch (Abb. 48);

2. Kontrolliere, dass die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs nicht verstopft sind. Entfer-
ne gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit einem Zahnstocher (Abb. 49).

Kaffeepulverschacht

Reinige den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht regelmdgig (etwa
einmal im Monat). Dazu wie folgt vorgehen:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe ,Ausschalten des
Kaffeevollautomaten”);

Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 22).

Entferne den Messloffel/Pinsel;

Nimm den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht heraus;

Reinige den Kaffeepulverschacht unter flieBendem heiBem Wasser
(40-50°C) und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab. Der Kaf-
feepulverschacht kann auch im Geschirrspiiler bei 50°C gereinigt
werden.

6.  Setze den Kaffeepulverschacht wieder ein;

7. SchlieBe den Deckel wieder.

L

Vorsicht!

Vergewissere Dich nach der Reinigung, dass kein Zubehdr im Kaffeepulver-
schacht verblieben ist. Das Vorhandensein von Fremdkdrpern wahrend des
Betriebs kann Schaden am Kaffeevollautomaten verursachen.

Herausnehmbare Briiheinheit

Die Briiheinheit muss mindestens einmal im Monat gereinigt werden.
Vorsicht!
Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten her-
ausgenommen werden.

1. Stelle sicher, dass der Kaffeevollautomat sich korrekt ausgeschaltet hat
(siehe Kapitel ,Ausschalten des Kaffeevollautomaten”);

2. Nimm den Wassertank heraus (Abb. 3);

3. Offne die Serviceklappe der Briiheinheit (Abb. 50) auf der rechten Seite,
indem Du sie oben ausrastest;

4. Driicke die beiden farhigen Entriegelungstasten nach innen (Abb. 51) und
ziehe gleichzeitig die Briiheinheit nach auBen heraus;

5. Tauche die Briiheinheit etwa fiinf Minuten lang in frisches Wasser ein
und spiile sie danach unter dem Wasserhahn ab.
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o ¢ Vorsicht!
SPULE SIE NUR MIT WASSER AUS

KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

6.  Sdubere die Briiheinheit ohne Reinigungsmittel, da diese Beschadigun-
gen verursachen konnten.

7. Beseitige mit dem Pinsel an der Aufnahme der Briiheinheit vor-
handene und durch die Serviceklappe der Briiheinheit sichtbare
Kaffeeriickstande.

8.  Setze die Briiheinheit nach der Reinigung wieder in die Halterung ein;
driicke dann fest auf die Briiheinheit, bis sie horbar einrastet.

53

Hinweis:

Sollte die Briiheinheit schwer einzusetzen sein, dann muss sie (vor dem
Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel in die richtige GroRe gebracht
werden (Abb. 52).

9. Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden farbigen Tasten
eingerastet sind und nach aufBen ragen;

10. SchlieBe die Serviceklappe der Briiheinheit und vergewissere Dich, dass
sie richtig eingerastet ist;

11, Den Wassertank wieder einsetzen.

DAS VIDEO HIER ANSEHEN

Komplette Reinigung der Milchkaraffe

Dieser Vorgang garantiert auf Dauer optimale Resultate. Dazu wie folgt

vorgehen:

1. Nimm den Deckel von der Milchkaraffe ab (Abb. 53);

2. Ziehe den Milchauslauf, die Verldngerung des Milchauslaufs und das
Milchansaugrohr heraus (Abb. 54);

5 3. Drehe den Milchschaumregler um Uhrzeigersinn bis auf die Position
Insert LJInsert” (Abb. 55) und ziehe ihn heraus;
S 4. Drehe den Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe gegen den Uhr-

e zeigersinn (Abb. 56) und ziehe ihn heraus.

5. Fiihre die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder von Hand auf

die nachfolgend angegehene Weise durch:

+  Im Geschirrspiiler: Spiile alle Teile mit heiem Wasser ab (40-50°C).
o Lege die Teile dann in den oberen Korb des Geschirrspiilers und starte
ein Programm mit 50°C, .B.: Eco Standard.

«  Von Hand: Spiile alle Teile mit heiBem Wasser (40-50°C) sorgféltig ab,
um alle sichtbaren Riickstande zu beseitigen. Vergewissere Dich, dass
das Wasser durch die Offnungen flieBt (Abb. 57). Tauche alle Teile (ein-
schlieBlich Milchbehdlter) fiir mindestens 30 Minuten in heiRes Wasser

Y
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(40-50°C) mit Geschirrspiilmittel. Spiile dann alle Teile mit heiem Was-
ser sorgfaltig ab und reibe sie dabei einzeln mit den Handen ab.

6.  Vergewissere Dich, dass keine Milchriicksténde in der Vertiefung und

in der Rille an der Unterseite des Milchschaumreglers vorhanden sind
(Abb. 58). Schabe sie gegebenenfalls mit einem Zahnstocher aus.

7. Uberpriife, dass das Ansaugrohr und das Ausgaberohr nicht durch Milch-

riickstande verstopft sind.

8.  Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;
9. Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.

Hinweis:

Der Kaffeevollautomat erinnert regelmaBig daran, dass die Milchkaraffe
sorgfaltig gereinigt werden muss, und blendet die Reihenfolge fiir die
komplette Reinigung ein.
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Rivelia Entkalken

DAS VIDEQ HIER ANSEHEN

Vorsicht!

«+  Liesvordem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die Angaben auf
dem Etikett des Entkalkers durch, die sich auf der Packung des Ent-
kalkers befinden.
Verwende ausschlieBlich Entkalker von De'Longhi. Die Verwendung
von ungeeigneten Entkalkern sowie nicht regelméBig durchgefiihrtes
Entkalken konnen zum Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht
durch die Herstellergarantie abgedeckt sind.

+ DerEntkalker kann empfindliche Oberfléchen beschadigen. Sollte das
Produkt versehentlich verschiittet werden, sofort wegwischen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung
Entkalker Entkalker De’Longhi

Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 1,5 |

Leit ~30min

Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn auf der Homepage (Startsei-
te) die entsprechende Meldung erscheint: Wenn Du den Entkalker von
De’Longhi bereits hast und die Entkalkung sofort durchfiihren mdchtest,
driicke ,Ja” und befolge die Schritt-fiir-Schritt-Anleitung auf dem Display des
Kaffeevollautomaten.

Wenn Du den Entkalker von De’Longhi noch nicht hast, kannst Du ihn auf
delonghi.com kaufen oder den QR-Code mit Deinem Smartphone scannen,
wenn er auf Deinem Kaffeevollautomaten erscheint.

Um die Entkalkung zu einem spateren Zeitpunkt durchzufiihren, driicke ,Ab-

brechen”: Auf der Homepage (Startseite) erinnert das Symbol | (C5) daran,

dass das Geré entkalkt werden muss. (Die Meldung erscheint bei jedem Ein-

schalten neu).

Fiir den Zugang zum Menii Entkalken:

1. Driicke {(:):} (C8) auf der Homepage (Startseite);

2. Blattere durch die Meniiseiten, bis die Option ,Entkalkung” angezeigt
wird;

3. Driicke ,Start” (oder ,Ja”, wenn der Alarm bereits ansteht, und fahre
dann ab Punkt 6 fort), um die Anleitung fiir die Entkalkung aufzurufen;

4. Nur bei einigen Modellen: Der Kaffeevollautomat zeigt einen QR-Code
mit Informationen zum Kauf des Entkalkers an, falls Du noch keinen
hast: Driicke in diesem Fall , <" und X", um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren und die Entkalkung zu einem anderen Zeitpunkt durch-
zufiihren. Wenn Du den Entkalker bereits hast, driicke,Weiter”, um
fortzufahren;

5. Driicke ,Ja“, um zu starten: Setze den HeiBwasserauslauf ein (D2)
(Abb. 6) (er befindet sich im Zubehorfach(A2) oben auf dem
Kaffeevollautomaten);

6. Nimm die Abtropfschale (A15) und den Kaffeesatzbehalter (A10) he-
raus und leere sie (Abb. 16): Setze dann beide wieder ein und driicke
Weiter”;
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Nimm den Wassertank (A7) heraus, 6ffne den Deckel und entferne den
Filter (D8) (falls eingesetzt), driicke dann ,Weiter”.

Leere den Wassertank komplett und gib den Entkalker bis zum auf der
Innenseite des Tanks aufgedruckten Fiillstand A (entspricht einer 100 ml
Packung oder einer Einzeldosis Entkalker von De’Longhi) in den Wasser-
tank; fiille dann bis zum Fiillstand B mit Wasser (1) auf (Abb. 59). Setze
den Wassertank (mit Deckel) erneut ein und driicke, Start”;

Stelle einen leeren Behalter mit einem Mindestfassungsvermdgen von
1,5 | unter die Ausldufe (A3) und (D2) (Abb. 60). Driicke ,Erledigt’, um
den Vorgang zu starten.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Aus den Auslaufen flieBt heiBes, saurehaltiges Wasser. Achte daher darauf,
nicht mit dieser Losung in Beriihrung zu kommen.

10.

Das Entkalkungsprogramm startet, die Entkalkungsldsung tritt aus dem
HeiBwasserauslauf und aus dem Kaffeeauslauf heraus und das Pro-
gramm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvorgéngen und Pausen
durch, um Kalkriickstande aus der Kaffeemaschine zu beseitigen;

Nach einigen Minuten beendet das Gerat die erste Phase der Entkalkung, der
mehrere Spiilvorgénge folgen. Gehe wie folgt vor:

.

Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem Wasser bereit.
Leere den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwendeten Behal-
ter, nimm den Wassertank heraus, leere ihn, spiile ihn mit flieBendem
Wasser gut aus, fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 61) mit
frischem Wasser auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten

ein. Driicke, Weiter”.

Stelle den zum Auffangen der Entkalkungsldsung verwendeten Be-
halter leer wieder unter die Ausldufe und driicke,,Ja”, um den ersten
Spiilvorgang zu starten;

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem HeiBwasserauslauf als auch
aus dem Kaffeeauslauf;

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen
des Spiilwassers verwendeten Behalter;

Nimm den Wassertank heraus, setze den Wasserfilter, falls er zuvor
entfernt wurde, wieder ein. Driicke auf ,Weiter”, um fortzufahren;
Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem
Wasser auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein.
Driicke auf Weiter”, um fortzufahren;

Stelle den zum Auffangen der Entkalkungslgsung verwendeten
Behalter leer wieder unter die Auslaufe und driicke ,Ja", um einen
weiteren Spiilvorgang zu starten;

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen
des Spiilwassers verwendeten Behalter, nimm die Abtropfschale
und den Kaffeesatzbehalter heraus, leere sie und setze sie wieder in
den Kaffeevollautomaten ein;
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19. Nimm den Wassertank heraus, fiille ihn bis zum maximalen Fiill-
stand auf, setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein und
driicke, Weiter”;

20. Der Entkalkungsvorgang ist nun beendet: Driicke , 0k”;

21. Das Gerdt fiihrt einen kurzen Aufheizvorgang durch und kehrt bei

Beendigung zur Homepage (Startseite) zuriick.
Hinweis:
+  Sollte der Entkalkungsvorgang nicht korrekt zu Ende gefiihrt werden

(z.B. Stromausfall), fordert der Kaffeevollautomat nach dem Wiedere-
inschalten dazu auf, den Vorgang an der Stelle fortzusetzen, an der er
unterbrochen wurde.

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des Entkalkungszyklus
Wasser im Kaffeesatzbehalter (A10) befindet;

- Das Gerat fordert einen dritten Spiilvorgang an, wenn der Wassertank
nicht bis zum Fiillstand MAX aufgefiillt wurde: dadurch wird garant-
iert, dass sich keine Entkalkungslosung mehr in den internen Kreis-
ldufen des Gerdtes befindet. Vor Beginn des Spiilvorgangs muss die
Abtropfschale geleert werden;
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Rivelia Wasserfilter

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfeh-
len wir die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D8).
Weitere Informationen findest Du unter delonghi.com.

WATERFILTER @ EAN: 8004399327252

Um den Wasserfilter korrekt zu verwenden, gehe wie folgt vor:

Filtereinbau

1. Driicke @ (C8) auf der Homepage (Startseite);

2. Bléttere durch die Seiten, bis die Option, Wasserfilter” angezeigt wird;

3. Driicke,Ja’ um die Anleitung aufzurufen;

4. Nur bei einigen Modellen: Der Kaffeevollautomat zeigt einen QR-Code mit
Informationen zum Kauf des Wasserfilters von De’Longhi (D8) an, falls
Du noch keinen hast: Driicke in diesem Fall ,<” und X, um zur Home-
page (Startseite) zuriickzukehren und die Installation zu einem anderen
Zeitpunkt durchzufiihren. Wenn Du den Wasserfilter bereits hast, driicke
Weiter”;

63 5. Nimm den Filter aus der Packung und drehe die Kalenderscheibe, bis die

|. nachsten 2 Monate angezeigt werden (Abb. 62);

Hinweis:

Il Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei normalem Gebrauch des

~A Gerates; wenn das Gerdt mit eingesetztem Filter nicht betrieben wird, halt er

max. drei Wochen.

6. Driicke auf,,Weiter’, um fortzufahren;

7. UmdenWasserfilter zu aktivieren, lasse Leitungswasser in die mittlere Off-
nung des Wasserfilters laufen, bis das Wasser mindestens eine Minute lang
aus den seitlichen Offnungen austritt (Abb. 63). Driicke ,Weiter”, , Zuriick”
oder X', um das Menii zu verlassen;

64 8. Nimm den Wassertank (A7)aus dem Kaffeevollautomaten und fiille ihn mit

frischem Wasser auf; nimm den Deckel vom Wassertank und tauche den
Filter unten ein und driicke 2 bis 3 Mal in der Mitte, damit die Luftblasen
entweichen (Abb. 64). Driicke, Weiter”;

9. Setze den Filter in seine Vorrichtung (Abb. 65) und driicke ihn fest nach
unten. VerschlieBe den Wassertank wieder mit dem Deckel; driicke
Weiter”;

10. Setze den Wassertank in den Kaffeevollautomaten ein und driicke ,Ja";

11.  Stelle einen leeren Behdlter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens

0,5 [ unter den HeiBwasserauslauf (D2) und driicke, Ja";

12. das Gerdt gibt HeiBwasser aus und beendet den Vorgang automatisch.
Driicke,, OK’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren;

13. Nuniist der Filter aktiviert und der Kaffeevollautomat ist betriehsbereit.
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Wasserfilter austauschen oder entfernen

Tausche den Wasserfilter aus, wenn auf der Homepage (Startseite) die entspre-

chende Meldung erscheint: Wenn Du den Wasserfilter von De’Longhi bereits hast

und ihn sofort austauschen machtest, driicke ,Ja" und befolge die Schritt-filr-

Schritt-Anleitung auf dem Display des Kaffeevollautomaten.

Wenn Du den Wasserfilter noch nicht hast, kannst Du ihn auf delonghi.com

kaufen oder den QR-Code mit Deinem Smartphone scannen, wenn er auf Dei-

nem Kaffeevollautomaten erscheint.

Um die Installation zu einem spéteren Zeitpunkt durchzufiihren, driicke ,Ab-

brechen”: Auf der Homepage (Startseite) erinnert das Symbol ﬂ (C4) daran,

dass der Wasserfilter ausgetauscht oder entfernt werden muss. (Die Meldung
erscheint bei jedem Einschalten neu).

Gehe zum Austauschen wie folgt vor:

1. Driicke {C:)} (C8) auf der Homepage (Startseite);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option,Wasserfilter” angezeigt wird;

3. Driicke,Alles lesen”(oder,Ja’, wenn der Alarm bereits ansteht, und fahre
dann ab Punkt 6 fort), um die Anleitung aufzurufen;

4. Nur bei einigen Modellen: Der Kaffeevollautomat zeigt einen QR-Code
mit Informationen zum Kauf des Wasserfilters von De’Longhi (D8) an,
falls Du noch keinen hast: Driicke in diesem Fall ,<” und X, um zur
Homepage (Startseite) zuriickzukehren und die Installation zu einem
anderen Zeitpunkt durchzufiihren. Wenn Du den Wasserfilter bereits
hast, driicke,Weiter”, um fortzufahren;

5. Driicke,Ja”, um fortzufahren;

6. Nimm den Wassertank heraus (A7), entferne den Deckel und den ver-
brauchte Filter und driicke ,0k” (oder ,Erledigt’, wenn Du ab Punkt 3
fortfahrst, nachdem Du bei bereits anstehendem Alarm ,Ja” gedriickt
hast), um den Filter zu entfernen;

7. Um den Wasserfilter gegen einen neuen auszutauschen, driicke ,Ja"
und befolge die im vorherigen Abschnitt ab Punkt 5 beschriebenen
Schritte, andernfalls driicke ,Nein”, um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

Hinweis:

Nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siche Kalender) oder wenn
das Gerét 3 Wochen lang nicht benutzt wird, muss der Filter ausgewech-
selt werden, auch wenn das Gerét dies noch nicht anfordert.
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Rivelia Haufige Meldungen und Alarmmeldungen

Es ist Zeit, den Wassertank mit
frischem Wasser zu fiillen und
einzusetzen

y

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend.

Nimm den Wassertank heraus
(Abb. 3), fille ihn bis zum
maximalen Fullstand mit frischem
Wasser auf (Abb. 4) und setze ihn
wieder ein

Der Wassertank ist nicht richtig
eingesetzt
Setze den Wassertank richtig ein

Kannst Du die Abtropfschale und den
Kaffeesatzbehdlter leeren? Fiille den Wassertank
mit frischem Wasser und setze ihn ein

)

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend fir die Zubereitung
eines Getranks und bald

wird die Entleerung des
Kaffeesatzbehalters angefordert
Der Kaffeevollautomat

fordert sofort beide Vorgénge
an, um verschiedene

Getranke nacheinander ohne
Unterbrechung zuzubereiten

Kannst Du die Briiheinheit einsetzen?

K

Die Briiheinheit wurde nach der
Reinigung nicht eingesetzt.

Die Briheinheit, wie im
Abschnitt beschrieben,
einsetzen. “Herausnehmbare Briiheinheit

"

Es ist Zeit, den Kaffeesatzbehdlter und
die Abtropfschale zu leeren. Auch wenn
sie nicht voll sind, leere sie regelmdfig

e~
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Der Kaffeesatzbehalter ist voll.
Fihre die Reinigung wie im
Abschnitt beschrieben durch
“Kaffeesatzbehalter”

e



Leere den Kaffeesatzbehdlter und die Abtropfscha- ®
le Wenn Du sie einsetzt und die Meldung immer
noch angezeigt wird, schliefSe die seitliche Klappe

Der Kaffeesatzbehalter und/
oder die Abtropfschale wurden
nicht korrekt eingesetzt oder
sind nicht vorhanden.

Der Kaffeesatzbehalter und/oder
die Abtropfschale wurden nicht
korrekt eingesetzt oder sind
nicht vorhanden.

Die seitliche Klappe ist nicht
vorhanden oder nicht richtig
eingesetzt

Setze die Klappe ein oder
schliefe sie richtig Leere den
Kaffeesatzbehalter, damit der
Kaffeevollautomat weiterhin
richtig zahlt

Hast Du den gemahlenen Kaffee
eingefiillt?
Fiille ihn jetzt ein. Nur einen Messl6ffel!

sﬁ

Es wurde die Zubereitung mit
gemahlenem Kaffee gewahlt,
aber es wurde nicht genug
gemahlener Kaffee eingefllt.
Vergewissere Dich, dass der
Kaffeepulverschacht nicht
verstopft ist, fllle dann einen
gestrichenen Messloffel
gemahlenen Kaffee ein, driicke
,Ok” auf dem Display und befolge
die Angaben im Abschnitt
“Zubereitung mit gemahlenem Kaffee”.

Oh, die Kaffeebohnen scheinen leer zu
sein. Es ist Zeit, neue einzufiillen.

< Vo
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Es sind keine Kaffeebohnen mehr
im Behalter.

Fulle den Bohnenbehalter auf und
drucke ,Erledigt”
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. Waéhrend der individuellen Einstellung
Die neuen Einstellungen wurden nicht des Getranks (siehe Kapitel “Funktion
gespeichert .my"") wurde die Zubereitung bewusst
durch Driicken von X" abgebrochen
oder ein Alarm hat ausgeldst.
Dricke ,X”, um zur Homepage
(Startseite) (C) zuriickzukehren,
um den Alarm anzuzeigen,
der den Abbruch verursacht
hat. Befolge die Angaben zum
angezeigten Alarm (siehe Kapitel
“Haufige Meldungen und Alarmmeldungen”)

) ) o ° Das Gerét erkennt
Ich fiihre gerade die Reinigung durch. Verunreinigungen in seinem
In Kiirze bin ich wieder fiir Dich da Inneren.

Warte, bis das Gerét
betriebsbereit ist, und wahle das
gewdinschte Getrank erneut an.
Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst.

° Es wurde zu viel Kaffeepulver
A verwendet.
Reduziere die Kaffeepulvermenge
Ich kann das Getrdnk nicht beenden. (héchstens einen Messlsffel).
Reduziere die Kaffeepulvermenge und Driicke ,Ok”, um zur Homepage
versuche es erneut (Startseite) zuriickzukehren

° Wenn der Wasserfilter vorhanden
ist, kdnnte eine Luftblase in den
Kreislauf freigesetzt worden sein,

welche die Ausgabe verhindert.
Dricke ,Ok” und lasse etwas
Wasser auslaufen (siehe Kapitel
“HeiBwasser”), bis es gleichmapig
austritt. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, entferne den
Filter (sieche Abschnitt “Wasserfilter
austauschen oder entfernen”)

e
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° Es wurde zu viel Kaffeepulver

Ich kann das Getrdnk nicht beenden. verwendet.
Reduziere die Kaffeepulvermenge, leere den Reduziere die Kaffeepulvermenge
Kaffeesatzbehdlter und versuche es erneut (hochstens einen Messloffel).

Fuhre die Reinigung wie im
Kapitel beschrieben durch
“Kaffeesatzbehdlter”

° Der Mahlgrad ist zu fein, sodass
der Kaffee zu langsam oder gar
nicht herauslauft.

@
A

Ich kann das Getrdnk leider nicht Driicke ,Ok”, ,Weiter” und stelle
beenden. Erhéhe den Mahlgrad um das Mahlwerk ein (sieche Abschnitt
1(+1) “Mahlwerkeinstellungen”).

° Es wurde zu viel Kaffee
A verwendet.
Wéhle eine geringere ,Intensitat”
Ich kann das Getriink leider nicht (siehe “Individuell eingestellte
beenden. Reduziere die Intensitdt und Kaffeegetranke) . Driicke ,Ok”,
versuche es erneut um zur Homepage (Startseite)
zurickzukehren.

Es wurde ein Milchgetrank
zubereitet und die Milchkaraffe
befindet sich noch am
Kaffeevollautomaten.

Nimm die Milchkaraffe heraus und
stelle sie in den Kihlschrank.

Denke daran, die Milchkaraffe in den
Kiihlschrank zu stellen

e
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Es ist Zeit, die Entkalkung durchzufiihren. °

Scanne den QR-Code, wenn Du keinen
Entkalker hast. Bereit? (~ 30 min)

Zeigt an, dass der
Kaffeevollautomat entkalkt
werden muss.

Gehe gemap den Angaben im Kapitel
“Entkalken” vor. Wenn die Entkalkung auf
einen spateren Zeitpunkt verschoben
wird, schaltet sich auf der Homepage
(Startseite) die Kontrolllampe (C5) ein,
um daran zu erinnern, dass der Kaf-
feevollautomat entkalkt werden muss.

A

Es ist Zeit, die Entkalkung durchzufiihren.

Bereit? (~ 30 min)

Zeigt an, dass der
Kaffeevollautomat entkalkt
werden muss.

Gehe geméaP den Angaben im Kapitel
“Entkalken” vor. Wenn die Entkalkung auf
einen spateren Zeitpunkt verschoben
wird, schaltet sich auf der Homepage
(Startseite) die Kontrolllampe (C5) ein,
um daran zu erinnern, dass der Kaf-
feevollautomat entkalkt werden muss.

Oh, der Vorgang wurde abgebrochen

Entkalkung abgebrochen oder
nicht korrekt beendet

Driicke Ok, um fortzufahren (siche
Kapitel “Entkalken”).

Es ist Zeit, den Wasserfilter auszutauschen.

Scanne den QR-Code, wenn Du keinen
hast. Bereit?

i =1
(Gl a e

Der Wasserfilter ist verbraucht.
Gehe gemaf den Angaben im
Kapitel “Wasserfilter austauschen oder
entfernen” vor. Wenn der Vorgang auf
einen spateren Zeitpunkt verschoben
wird, schaltet sich auf der Homepage
(Startseite) die Kontrolllampe ((4)

ein, um daran zu erinnern, dass der
Wasserfilter ausgetauscht oder
entfernt werden muss.
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Gehe gemaf den Angaben im
Kapitel “Wasserfilter austauschen oder
Es ist Zeit, den Wasserfilter auszutauschen. entfernen” vor. Wenn der Vorgang auf
Bereit? einen spateren Zeitpunkt verschoben
wird, schaltet sich auf der Homepage
(Startseite) die Kontrolllampe ((4)
ein, um daran zu erinnern, dass der

Wasserfilter ausgetauscht oder
Abbrechen entfernt werden muss.

D ° Der Wasserfilter ist verbraucht.

° Das Maschineninnere ist stark

A verschmutzt.

Reinige den Kaffeevollautomaten
sorgféltig, wie im Kapitel
“Beschreibung des Kaffeevollautomaten”
beschrieben. Wenn der
Kaffeevollautomat nach der
Reinigung noch immer die Meldung
anzeigt, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst und/oder an eine
autorisierte Kundendienststelle.

Irgendetwas stimmt hier nicht. Kannst Du
bitte im Benutzerhandbuch nachsehen?

° Der Wasserkreislauf ist leer
Der Wasserkreislauf ist leer. Driicke ,Ja”, um den Kreislauf
Bereit zum Befiillen? zu fillen: Der Vorgang wird
automatisch beendet.
Sollte das Problem weiterhin
bestehen, Uberpriife, dass der
Wassertank beim Einsetzen fest

'3
(ol angedriickt wurde.

&=

T ° Es wurde ein neuer Wasserfilter
eingesetzt

Vergewissere Dich, dass die
Angaben zum Einsetzen des
neuen Wasserfilters richtig befolgt
wurden (Abschnitt “Filtereinbau”
und “Wasserfilter austauschen oder
entfernen”). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, entferne den
Filter.

N

e
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- o Es sind 3 Zubereitungen
Bereite mindestens 3 Kaffees zu, bevor Du notwendig, bevor die

etwas dnderst Einstellung mit ,Bean Adapt”

geéndert wird

Bereite mindestens 3 Kaffees zu
und fuhre dann die Einstellung/
Verfeinerung durch

° D Erinnert daran, dass der
Wasserfilter ausgetauscht
werden muss
Tausche den Filter aus oder
entferne ihn anhand der Anleitung
im Kapitel “Wasserfilter austauschen oder
entfernen”.

v
«

AdA

v
“3| Erinnert daran, dass der Kaffeevollautomat entkalkt werden muss.
Das in Kapitel beschriebene Entkalkungsprogramm muss so schnell wie

moglich durchgefihrt werden “Entkalken”

N
\d

° Erinnert daran, dass die Milchkaraffe gereinigt werden muss
Siehe Kapitel Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch

° Zeigt an, dass der Energiesparmodus aktiviert ist.
Um den Energiesparmodus zu deaktivieren, gehe wie im Abschnitt “Allgemein”
beschrieben vor.
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Rivelia FAQ

° Der Wassertank lasst sich schwer herausnehmen
[ —

Neige den Wassertank nach aufen: Wenn er ausgerastet ist, ldsst er sich leicht
herausnehmen.

e Nach der Kaffeezubereitung tritt oben Dampf aus

Es handelt sich um Dampf, der von der verwendeten Kaffeemenge freigesetzt
wird, die automatisch im Kaffeesatzbehdlter des Kaffeevollautomaten entsorgt
wird. Dies gehért zum normalen Betrieb des Kaffeevollautomaten.
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o Der Bohnenbehélter lasst sich schwer einsetzen
Vergewissere Dich, dass die Aufnahme des Kaffeebohnenbehdilters sauber ist
und keine Kaffeebohnen vorhanden sind: Verwende den Pinsel, um mégliche
Kaffeertickstdnde zu beseitigen.

Setze den Bohnenbehdlter ein und vergewissere Dich, dass die

Entriegelungsstellung d\ auf die Markierung am Kaffeevollautomaten
ausgerichtet ist

Drehe den Bohnenbehéilter im Uhrzeigersinn, bis die Verriegelungsstellung 6
auf die Markierung am Kaffeevollautomaten ausgerichtet ist




e  Der Kaffee ist nicht hei (1)
Seit der letzten Kaffeezubereitung sind zwei bis drei Minuten vergangen
und der interne Kreislauf des Kaffeevollautomaten hat sich abgekdihlt: Es ist
empfehlenswert, einen Spilvorgang mit Heifwasser durchzufiihren.
Driicke auf der Homepage (Startseite) {O3, um das Menlii Gerdteeinstellungen
aufzurufen:

Bldttere durch die Seiten, bis die Option ,Splilvorgang” angezeigt wird und
driicke ,,Ja”, um mit der Ausgabe zu beginnen: nach einigen Sekunden tritt
HeiBwasser aus, das den internen Kreislauf des Kaffeevollautomaten reinigt und
aufheizt.

Spulvorgang

...’
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e  Der Kaffee ist nicht heif (2)
Die fir die Kaffeezubereitung eingestellte Temperatur ist zu niedrig. Wdhle eine
héhere Temperatur, wie nachfolgend angegeben:
Driicke auf der Homepage (Startseite) ((:):} um das Menli Gerdteeinstellungen
aufzurufen:

Bldttere durch die Seiten, bis die Option ,Kaffeetemperatur” angezeigt wird und
driicke ,Einstellen”, um die Temperatur zu dndern:

Kaffeetemperatur

Einstellery

Wahle eine héhere Temperatur (Mittel oder Max).

e  Der Kaffee ist nicht heip (3)
Die Entkalkung muss durchgefiihrt werden: Gehe wie im Kapitel Entkalken
beschrieben vor.
Uberpriife anschlieBend, dass die eingestellte Wasserhdrte der Héirte Deines
Wassernetzes entspricht (siehe Uberpriife die Wasserhérte und Stelle die Wasserhérte ein).
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e  Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (1)

LatteCrema &

| Hot U
Kuhmilch

Vollmilch

(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch /

(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

Magermilch

(Fettgehalt <0,5%)

Pflanzliche Alternativen

v

Sojamilch

@ Mandelmilch /
Hafermilch /

Verwende Kuhmilch oder pflanzliche Alternativen mit Kiihlschranktemperatur
(etwa 5°C).
Sollte das Resultat dennoch nicht zufriedenstellend sein, versuche es mit einer
anderen Milchmarke.
Bei pflanzliche Alternativen wird die Vlerwendung der ,Barista-Varianten”
empfohlen.

® ®|®

e  Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (2)
Reinige den Deckel der Milchkaraffe sorgfdltig, wie in den Kapiteln ,Reinigung der
Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” und’ ,Komplette Reinigung der Milchkaraffe” beschrieben.
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Rivelia Technische Daten

Spannung:
Leistung:

Druck:

Fassungsvermdgen des Wassertanks:

Abmessungen BxTxH:

Kabellange:
Gewicht:
Max. Fiillmenge Bohnenbehélter:

De'Longhi behélt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaften je-
derzeit zu dndern, ohne die Funktionalitdt und die Qualitat der Produkte zu

beeintrdchtigen.

Empfehlungen zur Energieeinsparung
* Umden Energieverbrauch zu reduzieren, nach der Zuberei-
tung von einem oder mehreren Getranken die Milchkaraffe

entfernen.

+  Stelle die Auto-Abschaltung auf 15 Minuten ein (siehe Ab-

schnitt “Auto-Abschaltung”);
* Schalte den Energiesparmodus ein (siehe Abschnitt

“Allgemein”);

* Das Entkalken durchfiihren, wenn es vom Kaffeevollauto-
maten angefordert wird.
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220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
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